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Ngay 18-8

Thuong vu Trung uong Cuc mién Nam dién béo cdo B6 Chinh tri vé két qua Hoi nghi
lan th&d muoi ba Trung uong Cuc mién Nam

Trong ban béo cdo, Thuong vu Trung uong Cuc da kiém di€m tinh hinh moi mat tir khi
phé bién Nghi quyét Hbi nghi lan th& mudi hai cda Trung uwong Cuc va trién khai Nghi
quyét HOi nghi 1an th hai muoi m6t cla Trung uang Dang. Thuong vu Trung uong
Cuc danh gia tinh hinh c6 nhitng chuyén bién rat manh, ca trong nhan thic cta can
bd, nhan dan va trong hanh déng chién dau. Bi€u hién ré nhat la:

- Nghi quyét H6i nghi lan th mudi hai cla Trung uong Cuc dugc hoc tap chinh huan
xuong dén co sé da tao nén mot su phan khéi, nhat tri cao trong toan BDang bd va
bi€n thanh hanh dong cach mang tan cong dich, dua phong trao tién 1én vé moi mat,
gianh thang Igi I6n.

- Phong trao ca ba vung déu cé chuyén bi€n mgi va thu nhiéu thang lgi, nhat la dong
bang séng Clru Long, mién Péng, Khu VI va vung ven cling phat trién dugc co sd. Két
qua diét dich, g& don, gianh nhiéu tién bo hon nam 1973. Ta da gidi phéng va lam
cht dugc 2.300.000 dan. Chi trong 6 thang dau nam 1974, trén cac chién trudng ta
da khoi phuc dugc thé va luc trudc ngay 28-1- 1973.

Thuong vu Trung uang Cuc nhan dinh rang: Tur thang 8-1974 dén hét mua mua nam
1974, chac chan ta sé dat két qua diét dich, g& don, gidi phong dat dai, mé rong ving
giadi phong bang 6 thang dau nam 1974. Trung uang Cuc nhén dinh: Ta dang trén da
thang lgi, dich dang suy yéu va kho khan nhiéu mat, cac cap Dang bd quyét tdm cao,
c6 kinh nghiém trong lanh dao dau tranh va quan chidng tham gia ngay cang séi néi
hon. Toc do tién cong cla ta trén cdc mat tran sé khong phat trién theo mdic do binh
thuong ma cé kha nang chuyén bién nhanh.

Vung gidi phéng va can c(, nhat la can c& mién Bong dugc gilr viing va md rong
thém, sdn xuat phat trién, trat tu tri an doi s6ng nhan dan dugc 6n dinh.

Véi su chi vién tét ciia Trung uong da bat dau xay dung nhimg co sd san xuat va tiéu
dung ma truéc day chua cé.

- V& phia dich: do kh6 khan chong chéat chdng ludn bi dong doéi phé véi ta vé quan su
va cO lap vé chinh tri han bao gio hét.

Thuong vu Trung uong Cuc nhat tri véi nhan dinh va du ki€n ctia B6 Chinh tri cho
rang: tu day dén hét nam 1974 dién bién sé thuéan lgi cho ta, va nhat dinh gianh
thang lgi 16n hon néu ngay tl bay gid ta chuan bi tét cho mua khé 1974-1975. Do doé,
Dang bd ta can phat huy tét thang lgi vira qua, ra sic khac phuc cac nhugc dié€m thi
nhat dinh ta sé gianh thang Igi to 16n, toan dién cé y nghia quyét dinh, lam thay dgi
I6n vé tuong quan luc lugng gilra ta va dich. C6 thé trong nam 1975 ta phan dau dat
dugc chi tiéu gidi phdéng va lam chid manh khodng trén 4 triéu dan.

Phan tich nhitng thuan Igi m&i, Thudng vu Trung uong Cuc chd truong: hét sdc tranh
tha thoi co, théng nhat nhan dinh vé nhitng nhan té maéi cda tinh hinh, thuc hién cac
buéc chuyén bién quan trong, tao diéu kién ti€n 1én gianh thang lgi hoan toan, vé chi
tiéu phan dau: phai diét nhiéu ti€u doan, mét s6 chién doan cua dich, danh suy sup
nang luc lugng bao an dan vé, gé don bot gap ba lan trong 6 thang dau nam 1974.
Hinh thanh mat tran dau tranh cong khai rong I6n ¢ cac dé thi mién Nam. Vé chi dao
phong trao cdch mang mién Nam, nhat la hoat ddng chi vién trong thai gian téi,
Thudng vu Trung uong Cuc da dé nghi B6 Chinh tri mét s6 van dé cu thé sau:



+ Cho y ki€n vé nhitng nhan dinh, danh gia tinh hinh cta Thudng vu Trung uong Cuc
va phuong huéng, muc tiéu ma Trung uong Cuc da dé ra.

+ N&u Bo Chinh tri dong y, dé nghi cé nhan dinh va chi dao chung cho céc chién
truong dé phéi hop va chuan bi ngay.

+ Dé nghi B6 Chinh tri va Quan uy Trung uong chuan bi ngay mot su doan dé bat dau
mua kho6 1974-1975 cé mat tai B2.

Nguoén: Luu tai Kho Luu trir Trung uong Dang.
P 42 (48-69).



Wilson Center Digital Archive Translation - English

In its report, the COSVN Current Affairs Committee reviewed all aspects of the
situation since the dissemination of COSVN Resolution 12 [the Resolution of the 12th
Plenum of the COSVN Party Committee] and on the implementation of the Central
Committee's Resolution 21. The COSVN Party Current Affairs Committee reported its
assessment that enormous changes in the situation were occurring, including
changes in the views of our cadre and people and in our combat activities. These
changes were demonstrated most clearly as follows:

- COSVN Resolution 12, which was studied in political retraining seminars all the way
down to the grass-roots level, has created a spirit of great enthusiasm and unanimity
throughout our entire Party membership and has been turned into revolutionary
actions attacking the enemy that have moved our movement forward in all fields and
on all fronts and that have won great victories."

- The Current Affairs Committee reported that our movement in all three areas
[mountain jungles, rural lowlands, and the cities] had been transformed and had
scored many successes, particularly in the Mekong Delta, and Eastern Cochin China
[Region 7], Region 6, and the area around the cities had also developed and
expanded their organizational structures. As for the results achieved in terms of
enemy troops annihilated and enemy outposts eliminated, great progress had been
made in comparison with the results during 1973. We had liberated and exercised
control over 2,300,000 people. In just the first six months of 1974, throughout the
entire COSVN area we had now recovered and had rebuilt back to the posture and the
strength that we had possessed prior to 28 January 1973.

The COSVN Party Current Affairs Committee reported that it had concluded that from
August 1974 to the end of the 1974 rainy season our forces would achieve the same
level of success in annihilating enemy troops, eliminating enemy outposts, liberating
territory, and expanding our liberated zones as we had achieved during the first six
months of 1974. COSVN concluded that we were on the road to victory and the
enemy was weakening and was encountering difficulties on many different fronts.
COSVN reported that our Party chapters at all levels had high resolve and possessed
experience in leading the struggle, so the masses would participate even more
enthusiastically and actively in the struggle in the future. The pace of our attacks on
all fronts would not simply progress at normal levels but could even accelerate and
undergo rapid transformation.

- The liberated zones and base area, and particularly our Eastern Cochin China base
area, had been secured and expanded. Production was growing, security and order
had been established, and the lives of our civilian population had been stabilized. The
Current Affairs Committee reported that, with the excellent assistance being provided
the Center [North Vietnam], we had begun to build production facilities and produce
consumer products that we had never had before.

- As for the enemy, because of a host of problems the enemy was now on the
defensive on the military front and was more politically isolated than ever before.

The COSVN Party Current Affairs Committee reported that it was in complete
agreement with the Politburo's own conclusions and projections, which were that
from this point until the end of 1974 the situation would continue to develop
favorably for our side, and that it was certain that we would be able to win even
greater victories if we immediately began to make good preparations for the
1974-1975 dry season. For that reason, the report said, if our Party chapter properly
exploited our recent successes and strove to overcome our shortcomings and
weaknesses, we would certainly win a great, comprehensive victory of decisive
importance that would fundamentally change the balance of forces between our side
and the enemy. It was possible that during 1975 we might even, with strong efforts,
be able to reach the goal of liberating and exercising strong control over



approximately 4 million people, or even more.

Analyzing our new advantages, the COSVN Party Current Affairs Committee
advocated that we should make the greatest possible effort to seize opportunities,
reach agreement on the new factors in the situation, carry out important steps to
transform the situation, and create the necessary conditions so that we could move
forward to achieve total and complete victory. With regards to target goals, the
Current Affairs Committee stated that we must annihilate many enemy battalions and
a number of enemy regimental-sized task forces; we must attack and cripple the
enemy's RF and PF forces, and we must eliminate three times more enemy outposts
than we eliminated in the first six months of 1974. We had to form a widespread
overt struggle front in all of the cities in South Vietnam. As for direction and guidance
of the South Viethamese revolutionary movement, and particularly with respect to aid
[from North Vietham] during the coming period, the COSVN Party Current Affairs
Committee submitted the following concrete recommendations to the Politburo for
consideration:

+ Forward to COSVN the Politburo's thoughts on the COSVN Party Current Affairs
Committee's conclusions and assessment of the situation and on the guidelines,
directions, and target goals that COSVN had set forward in its resolution.

+ If the Politburo agreed, the Current Affairs Committee recommended that general
conclusions and guidance be issued immediately to all our different battlefields so
that they could coordinate their actions and begin preparations.

+ The Current Affairs Committee recommended that the Politburo and the Central
Military Party Committee immediately prepare one division for dispatch so that it
would arrive at the B2 Front by the beginning of the 1974-1975 dry season.

[Translator's Note: This document can also be found in the first edition of Lich Su Bien
Nien Xu Uy Nam Bo va Trung Uong Cuc Mien Nam (1954-1975) [Historical Chronicle of
the Cochin China Party Committee and the Central Office for South Vietnam,
1954-1975] (Hanoi: Nha xuat ban Chinh tri quoc gia, 2002), 1026-1028.]



